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jartam. Benéztem Kkincses Kolozsvarra, rokon,
koma, cimbora latasra. Vig élet, muzsikaszé, bd-
bajos magyar nota hallik mindenfel6l s a hazak
tetején piros, fehér, zold szineket lengetett a szél.
Az apostolok lovan tovabb mentem Besztercére.
Hangos volt a varos a magyar szotol. A legények
pantlikas kalapjukhoz t(izték a soroz6 cédulat és
cigdnymuzsika mellett notaszéval jartdk be a
varost. »Ha még egyszer azt izeni, mindnyajunk-
nak el kell menni. . . .« Mindenki orult, az
emberek boldogan oleltek at egymast, igazi magyar
leveg6 hatotta at a varost. Oromtél, megelége-
deéstél eltelve tovabb vezetett utam Papfalvan,
Lajosfalvan keresztiil fel a magas Prislopra, hol
a tobb méter magassagu sz(izi havat kristaly
sugaraval csokolta a nap. El6ttem a Vis6-volgye,
messzebb hegyektdl koszoruzva a litnias varos,
Maéaramarossziget. Ahol mentem, a merre jartam
mindendtt magyar sz0 Utotte meg flulemet s az
emberek boldogan, biszkén s ©nérzetesen ko-
szOntotték egymast, szinte kérkedve kiabaltak:
>Adjon Isten j6 napot.« S mentem tovabb az év-
szazados huszti var ald s Kiralyhazan keresztil
utam Kassa felé vezetett. A varosalatt magyar bakak
gyakorlatoztak, messzebb hatalmas gulyaménes,
s a pasztor tilinkdjabol elkapta a szél a hangokat
s vitte, vitte,— messze... »Nagy Bercsényi Miklds
sirdogadl magaban . . .« Kimeriltén, faradtan,
csapzott hajjal, rogverte labbal tértem be a varos
elején levé vamhazba. Sotét volt. A villany-
fénye gyéren vilagitotta meg a szobat. Vetett agy.
Az agyban hatéves kis baba fekidt és az agy-
szélén Ulve az anya mesélt gyermekének. Ko-
szontésemet elnyomta az asszony meséje. «Bizony

viseljék a vilaghird

urak, holgyek és
gyermekek

cipOket

édes gyermekem évekig nem volt mifelénk sem vig
élet. Hossz( id6n keresztlil az emberek zajtalan,
nesztelentl jartak s a magyar sz6t kimondani
is alig merték. Dés, Brassd, Pozsony borténe
sok, j6 magyarnak csokolta ki a lelket a testé-
bél. Mig az egyik oldalrél suhogott az olah kor-
bacs, a masik oldalrdl a cselakok keseritették
meg az emberek életét, addig a pdkhalds agyu
szerbek, mint a csordat, Ugy hajtottak ki a becsu-
lettel szerzett hajlékukbdl az embereket s Kker-
gették Oket télviz idején, étlen-szomjan a bizony-
talansagba. Szomor( esztend6k voltak azok. S
az anyak sok-sok gyermeket sziltek és szile-
tésuk pillanatdban eljegyezték &ket a halallal,
hogy a halalbol ismét uj élet fakadjon. Es az
anyak nem sajnaltdk gyermekeiket s igy lett me-
gint nyugodt az életiink s igy lett ismét a mi
orszagunk szép Nagymagyarorszag* | Valami foj-
togatja torkomat, szivverésem nehéz, mintha
méazsas koveket raknanak a mellemre, a lélegzet-
vételem lassubbodik — agyambol hirtelen Kiugrot-
tam, — felébredtem. Minden sotét. Az ablakon
keresztil a szegenyhaztéri templom elmosddott
képe latszik. A torony keresztje, hivogatélag int
felém. Az égboltozat 6lmos, sotét. A Gonczoi
csillagainak fénye alig, hogy utat tér maganak
a surll koédon at. Lazas homlokomat a hideg
ablakiiveghez szoritom s Osszetett kézzel felso-
hajtok a nagy Senkihez: Mindez csak alom
volt?! »Csak hid abrandkép!? Isten, miért bin-
tetsz benntinket? hat meddig kell még — almod-
nunk? — vagy még most sem vezekelte le

blneit a magyar?!
Szalag Jozsef.

Egyedili arusitd :

Székely és Tarsa
Muzeum-korut 7.
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A hajiovadaszai.

— Uraim! A felebaréati szeretet és még inkabb
az Onfentartds 0©sztone koveteli, hogy végre vala-
hara erélyesen lépjunk fol a gaz rabl6banda ellen.

Mar egy hdénapja, hogy altalanos rettegést és
izgatottsdgot okoz. Minden éjjel reank tor a vak-
mer6 tolvaj és megfosztja hol egyik, hol méasik pol-
gartarsunkat nehezen szerzett vagyonatol

— Halljuk! Le a rablékkal! A f&szolgabiro,
a torvény tamasza, sokaig élien ! Ejjen tarsas koriink
nagyérdem(i elnoke!

Barat f6szolgabiré, egy 'tisztességes 6reg em-
ber, megszélaltatia a csengetydit.

— Csend! Ma én rélam nincsen sz, hanem
nagyon komoly dologrol Onok is tudjak, hogy
. Mi kell Pista ?

— Jelentem alasan, nagysagos uram, hogy
Nana Zsdfia a f@szolgabiré Urral beszélni kivan-

— Bizonyara nincs az ellen kifogasuk, ha az
asszonyt itt fogadom-

— Dehogy! — volt az egyhangu felelet.

Fiatal, csinos asszony lépett a szobaba és sirva
kezeit tordelve igy szolt:

— Oh, ez nagy baj! Mennyire bajlédtam vele,
mig felneveltem! Naponkint megfirésztottem . .

— De kedvesem, szakitotta félbe tettetett ko-
molysaggal ifjabb Barat az asszony jajveszéklését
— kedvesem, hogy tudott olyan meggondolatlan
ienni, a bajt nagyra novelni, megfirdoszteni és még
panaszaval ide fordulni?

A szegény asszony amult-bamult és konnyeit
torllgetve igy folytata:

— Nagysagos f6szolgabiré uram! Igen, minden-
nap megfurdsztéttem, a legjobb falatokat neki juttat-
tam, a legnagyobb hidegben is fdlkeltem minden
éjjel, hogy megnézzem, jol érzi-e magat az én dra-
galatos . .. Oh, mivel érdemeltem a jé Isten kemény
bintetését ?

— Zsobfia, tdn meghalt a kis fiad? kérdezte
résztvevd hangon a jovidlis plébanos. — Mi értjuk
a te banatodat, de gondold meg, hogy kit Isten
szeret, azt nehezen sUjtia. Ez a blntetése annak,
aki a boszorkadnyt vagy a kovéacsot hivjal mormo-
gott a mogorva, de jolelkii jarasorvos.

A szegény asszony nem tudta, hanyadan van
az urakkal. Visszaforditotta tekintetét a f6szolga-
biréra és bosszankodva igy szélt:

— Ki beszél az én gyermekemr6l ? ... Ha az
halt volna meg, nem &linék most itt és nem kellene
az urak fecsegését tlirném, hanem késziilnék a ha-
lotti torra; engem egészen mas baj ért — megmon-
dom ... de-., jaj, Istenem, milyen iszonyatos! Ma
éjjel elhurcoltdk a disznémat; a farkas labanak

nyomat még most is lathatni a héban! Ha ez igy
tovabb megy, nem marad sem borjia, sem disznd a
faluban .- - S azért j6ttem, hogy a f6szolgabiré urat
megkérijem, hogy rajtunk segiteni sziveskednék

Mire valé volna is a f8szolgabird, ha nyugodtan
nézné, hogyan fosztogatjak meg a nyomorult bestiak
a szegény parasztokat joszaguktol! Ugy-e, nagysa-
gos uram, lesz oly szives valamit tenni, hogy
ilyesmi tobbé el6 ne forduljon? Oh, ha az urak
tudnak, mennyire szerettem az én dragasagomat?

— Menj haza, Nana Zso6fia, mi azért gyllekez-
tink itt dssze, hogy azon tanacskozzunk, miképpen
szabaduljunk a farkasoktél. Ne félj, majd boszut
allunk a te kedves joszagod miatt-

— Aldja meg az Isten a nagysagos fészolga-
bir6 urat, mondta a nehezen sujtott, mikor Pista
kikisérte.

— Latjak, uraim! folytatd a szolgabird, hogy
kotelességiink, végre valahara hathatés intézkedé-
sekkel eljarni a vad bestidk ellen, amelyek éhsé-
gikben gyavasagukrdl megfeledkeznek és minden
éjjel a faluba tornek, hogy valami zsdkmanyhoz
jussanak.

— Halljuk, a f8szolgabir6 ur intézkedik, erre
iszom még egy meszelyt! Hej, pincér! szol egy jo-
kedv(i, nyugalomba vonult f6hadnagy.

— Uraim! Onoék mind tudnak a puskaval
banni, mi valamennyien bétrak és vitézek vagyunk.
Onok bizonyara elfogadjak ajanlatomat, hogy hajto-
vadaszatot .. .

Nem engedték, hogy a mondatot befejezze- Az
eszme nagy tetszésben részesilt, amely nagy z(r-
zavarban nyilvanult.

— EIndk ur, csendet kérek! szolt Barzeszku
f6hadnagy a nagy tetszészajban. Barat megszolal-
tatta a csengetylit, mire a z(irzavar megsz(int. Bar-
zeszku most megszolalt:

— A dolgot jol meg kell hanyni-vetni, mert az
ilyen hajtévadaszat nem csekélység ... Csak a terv-
szerllen rendezett farkasvadaszatok jarnak sikerrel.
A farkasoknak igen finom szimatolé képességiik van
és a legkisebb gyanus zajra visszavonulnak. Els§
sorban tisztdba kell jonnink, hogy merre van ta-
nyajuk, mostanaig csak egyenkint jottek a faluba
De ha tovabb is olyan kemény telink lesz, akkor
amint az mar szokasuk, csoportokban latogatnak el
a faluba . ..

— Falkékban,
postamester kozbe.

— Nem, csoportokban, viszonza az nyugodtan.

Ne hencegjen, Barzeszku, szélt a gyégysze-

ha szabad kérnem, szélt a kis

rész
Uraim! ne vitatkozzanak ilyesmin, hiszen mind-
egy, csoportokban vagy falkakban térnek-e reank a
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farkasok. Engedjik inkabb a f6hadnagy urat, mint
elismert szaktekintélyt széhoz jutni, hogy végre
valami tervben megdllapodjunk, nyugtatd meg az
elndk a vitatkozokat.
— Rajta, Barzeszku, szavalj! biztatja az orvos.
— Farkasokra sokféleképen vadasznak. De a

hajtovadaszat mindig a legbiztosabb, mulattaté és
sikerrel jar. Els6 sorban szilkséges, hogy az erd6

minél nagyobb részét korilkeritsiik és hogy a f6bb
pontokat mély csendben megszalljuk ... Lengyel-
orszagban és Litvaniaban szankazva vadasznak
holdvilagos éjjel a farkasokra ... Kelepcével és
haléval is boldogulhatunk, ha béaranyhussal csalo-
gatjuk oda. Most rajtatok a sor e modszerek kozt
valasztani.

— Te Barzeszku, hol szedted szakismereteidet ?
slgta a gyogyszerész a fiilébe-

— Ez mellékes, viszonza ez halkan.

— Nos, uraim monda most fennhangon, melyik
modot valasztjatok ?

Magatdl értetédik, hogy mindenki mast ajanlott-
Hihetetlen propoziciokat tettek, amelyeket el is ve-
tettek. A pincérnek elég dolga akadt, hogy a heves-
ked6 urakat soOrrel és borral kiszolgalja. A vita
mindig hevesebb lett, mig végre az o6reg Barat az
Orara nézett és mosolyogva szolt:

— Azt hiszem, hogy mindnyajuknak vélemé-
nyét tolmacsolom, ha azt ajanlom, hogy a gyfilést
holnapra halasszuk, mert mar két ora elmudlt és
hatalmas kukliprédikaciora el lehetlink készllve-
Inditvdnyozom tehat, hogy holnap megint itt j6jjink
ossze, hogy végleges hatarozatot hozzunk. Aki indit-

vanyomat elfogadja, emelje fol kezét.
A jelenlev6k egyhangllag elfogadtdk az indit-

vanyt és tavoztak a kaszindbol.

Még tizennégy napig tartott a vita, mig végleg
megegyeztek a hajtévadaszatban. Ez id§ alatt azon-
ban majd az egyik, majd a masik portdba tdrtek be
az ordasok és mindannyiszor hol egy sertés, hol
egy barany esett a kéretlen latogatoknak aldozatul.
A nimrédok tetterejének fokozédasa elérte tetGpont-
jat, midén hire jart, hogy a birdé szép kancgjat szét-
marcangoltak. Lazas izgalommal fogtak most a va-
daszat rendezéséhez. A f6szolgabiré harom falunak
meglett embereit hivatta 6ssze. Barzeszku megma-
gyarazta az ostoba fickoknak, mit kell nekik, mint
bajtoknak, tennidk; tanitsa &ket, mint valaha

katonait.
Az izgalom a holgyeken is erét vett, mert nekik

kellett a nimrédok testi jolétér6l gondoskodniok,
uogy a vitézek a végzett munka utan jo falathoz
juthassanak- Mindeniitt csak a vadaszatrél és sike-

rér6l beszélgettek az emberek. A holgyek 6ssze-
szoblalkoztak a farkasok bdérei miatt, mert mind-
BAYER

B a megbizhat6 hashajtd
szemenként is kaphaté eredeti

*»wW«inm-niw™ i ii

zacskoéban.

egyikbk akart legalabb egyet az emlékezetes nap
emlékére. Nem érdekl6dtek masért, az Ujsagok fel-
bontatlanul keriltek a papirkosarba — a politikai
napikérdések elvesztették fontossagukat a nagy hajto-
vadéaszattal szemben !

Végre felvirradt a nagy nap! Mar hajnali 4 o6ra-
kor gyililekeztek a vadaszok és a hajt6k — kétszaz-
huszan — a falu piacan. A hémér6 higany oszlo-
pocskaja négy fokot (Reaumur szerint) mutatott, az
ég borls volt, a hegyoriasok sirii kodbe burkoldz-
tak, a bokaig ér6 hé nyikorgott az emberek labai
alatt. A f6szolgabird, ki az eszkimék mddjara filig
beburkol6zott, Udvozolte vadasztarsait:

— Végre, felvirradt a dics6 nap hajnala, ami-
kor alkalmunk lesz erénket és batorsagunkat érvé-
nyesiteni és jarasunkat az ellenségt6l megszabadi-
tani. Rajta! jeldljuk ki az 6rhelyeket!... Barzeszku
f6hadnagy lesz oiy szives a hajtdkat Utbaigazitani,
fiam pedig a vadaszokat. Belenyugodnak az urak?

A nimrédok morogtak valamit, amib&l nem volt

kivehet6, igent vagy nemet mondtak-e-
— De, uraim, szélt félénken az orvos, tudtom-

mal nem is allapodtunk meg abban, merre indulunk
atnak ... En azt hiszem, hogy két csoportra Gsz-
ilnk. Az egyik mehetne a Boroghegyen &t a Do-
rogra, a masik pedig innen. igy fogjuk legbiztosab-
ban korilzarhatni a farkasok tanydjat. Mit gondol,

féhadnagy ur?
Ez rossz kedvében a bajuszat ragta. Oh, mily

ostobasdg, hogy a marsrutara nem gondoltl Most
megel6zte 6t, aki Dobrowsky »Vadaszok kézikdny-
vét' kivulrél tudja, az egyligyi orvos. Most mar a
vadaszat megkezdése el6tt ilyen bakot I6ni! Hogy
lehetne ezt jova tenni? Semmi esetre sem engedi,
hogy az orvos inditvanya elfogadtassak! Soha! A
f6hadnagy oppondlt az inditvany ellen. Két partra
szakadtak, a hajtok is. A bOségesen élvezett szeszes
italok és a buzgalom felhevitette a kedélyeket, any-
nyira, hogy 06sszeszolalkoztak; kifejezések mint:
Mostobasag*, »0riltség« hallatszott innen is, onnan
is. A hajt6k levetették a bundajokat és 6sszevere-
kedtek. Az 6sszejovetel tulajdonképeni céljarél meg-
feledkeztek. A f8szolgabironak és a plébanosnak
elég dolga akadt, hogy a hajlokat széjjel valasszak
és megnyugtassadk. De midén ez sikerllt, észrevették,
hogy a nimrodok elhagytak a csatatért. Nem tehet-
tek egyebet, mint hogy a hajtokat is hazakildték.
Ez volt a nagy hajtovadaszat, melyre Bors falunak
lakosai annyira késziltek. A kaszino is Uresen allott
egy ideig; a holgyek nem tartottdk meg délutani
Osszejoveteleiket.

A nagy katasztréfa utan lanyha id§ allott be,
agy hogy a farkasok ugy sem jottek be a faluba!

Kacser Berta.

EBAGA toilette créme

A francia crémek elismert j6 tulajdonsagaival rendel-
kezik, emellett zsirtalan, tehat nappal is hasznalhaté.
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Kérjik kedves olvasdinkat, ha receptjeinket
kiprobaltak, kozoljék velink 6szinte véle-
ményiiket. Orémmel latjuk a t. Gazdasszo-
nyokat e rovatunk munkatarsaul, ha jé és
olcso receptekkel rendelkeznek.

Dobostorta. 4 tojas sargaja 4 ev6kanal cukorral jol elkeverendd,
4 tojasnak a habja és 4 ev6 kanal liszt, ebbdl sitink a torta
lapjan 7 lapot. A toltelék a kovetkezd: habiistben 3 egész
tojast 3 ev6kanal cukorral jol felverni, ha mar habos a tlizhéz
tenni, legjobb a habistdt fové vizbe tenni akkor nem ég e,
ha s(r(, levenni és a habverdvel folyton verni, mig ki nem
hil, nehogy ©Osszemenjen. 3 szelet csokoladét vagy lehet he-
lyette kakadt is venni, végil 20 deka vajjal dsszekeverni és
minden lapot megkenni és egymasra rakni. A tetejét porkolt
cukorral bevonni és forré késsel a cukrot bevagdosni, mert
kilénben osszetorik a teteje. Dénes llonka, Székesfehérvar.

Szalmaszal korités. Husok, martasokhoz szép korités
az u. n. szalmaszal korités. Nyersburgonyat meghamozni egész
finom metéltekre vagni, forré zsirban megsitni és lgyesen
habszed6 kanallal kiszedni és megsozni. Szép, olcsé és Izletes.
Minden esetben a talalas el6tt kell késziteni, hogy j6 ropogds
legyen. Divald janosné.

Vanilia-parfé. Félliter tejet tegylink oda f6éni 12 deka
cukorral és fél rad vaniliaval, melyet vagjunk szét tobb da-
rabra. Ezalatt 5 tojas sargajat 10 deka cukorral kavarjunk ha-
bosra és par kanal tejjel folhigitva dntsiik folytonos kavaras
mellett a mar fové tejbe és addig hagyjuk a t(izon, amig sGrd-
sodni kezd. Ekkor vegylk le és kavarjuk hidegre, aztan sz(ir-
juk at és ha a jégen teljesen kihdilt, 3—4 deci tejszinb&l vert
kemény habbal 0Osszevegyitjuk. Talalas el6tt egy pillanatra
forrd vizbe martjuk a format és Ggy boritjuk ki Diszithetjiik
tejszinhabbal, suteményekkel, vagy ostyat adhatunk hozza.
Porffy Akosné, Lévdpetri.

Martas szaritott gombabdl. Egy marok szaritott
gombat leforrazni, azutan a vizet lednteni réla, majd a gombat
szitara tenni, hogy a viz lecsurogjon. Két kanal liszttel és vaj-
jal vilagos rantast csinalunk és beletesszik a forrazott gombat,
egy darabig benne péroljuk azutan vagy huslevessel, vagy viz-
zel feleresztjiik a rantast, megsézzuk, beletesziink zold petre-
zselymet és kissé hagyjuk még fézni a mar kész martast.
Jaczkovics Bella, Uri-ucca.

Anizskenyér. Harmincnyolc deka torétt cukrot négy
tojassal félordig keverlink. Aztan hozzaadunk 28 deka lisztet
és | kavéskanal anizsmagot. A tepsit megkenjik vajjal és a
tésztabol cipdcskakat rakunk ra, par o6ra hosszat pihenni hagy-
juk, majd gyenge t(iznél megsutjik.

Dioskiflicske magnasmoédra. 14 dg. vaj, 28 dg. liszt
2 egész tojas, 2 tojas sargdja, | evOkanalnyi rum, csipet so,
1 kanal cukor ! dg. tejben aztatott éleszté és kevés tejfel. Az
egészet jol eldolgozni. A tésztdt vékonyra kinyGjtani és kis
négyszogekre vagni. Az ismert diotoltelékkel megtolteni, kis
kiflialakra géngydlni, tojassal bekenni, héjjazott apréra vagott
mandulaval és cukorral behinteni és pirosra sitni. Lakosy
Boriska, Putnok.

HIKKER GYULA

réz-, vasbuior-, sodronyagy-
betét és gyermekkocsi gyara

Mintaraktar. VII, Dohany-ucca 6.
TELEFON: Jézsef 61-97.

Réz- és vasbutorok, valamint gyermekkocsik
szakszer( javitdsa, fényezése €s csiszolasa.

telefon:
Jozsef 124-12.

"Mit f6zzek ebédre?

Péntek: Paszirozott bableves csipetkével, majo-
ranametélt, gyimaélcs.
Szombat: Zzoldségleves, toltottkalarabé, tejfeles-

pogacsa- (lasd receptek m. év 1. sz
lapban).

Vasarnap: Csirkeaprélékleves majgaluskaval, siilt
pular burgonyaval, uborkasalataval,
dobostorta, (lasd receptek).

Hétfo: Gombaleves, kéaposztaskocka, narancs.
Kedd; Koménymagosieves, rostélyos hirtelen

slitve, kelkaposztafézelék, rizsfelfujt.
Szerda: Paradicsomleves apré galuskaval, bor-

juszelet, spendtf6zelék, kakadszelet.
Csutortok: Karfiolleves, nyulporkolt —toréttburgo-
nyaval, lincitészta- (lasd receptek

m. év 4. szam lapban).

Néhany kodzismert szélasmondas eredete:

»Ez a vég kezdete."™*

Talleyrand-Périgord Charles grof (1754—1838) Napoleon
kiliigyminisztere mondta <Szaz nap> (Cent jours) cimi mun-
kajaban : <C'est le commencement de la fin.» Napoleon ural-
kodasénak utolsé szaz napjat Irja le ezen emlékirataban, ami-
dén kozeledett <a vég», nevezetesen Napodleon exportalasa
Szt. llona szigetére.

»A gesztenyét a tizbol kikaparni.**
Jean de La Fontaine francia kolt6 (1621—1695) allat-

meséi  kozil a <Majom és a macska> cim(ib6l ered : ,Tirer
les marrons du feu».

A mindennapi beszélgetésben el6forduld idegen kife-
zések és szavak helyes értelme.
Apatia — kdzdny
Averzid — ellenszenv, idegenkedés
Bambino kis gyermek
Belletrisztika — szépirodalom
BIoff, bluff — szemfényvesztés
Cirka, circa — korulbelul
Conglomeratum — egyveleg
Debital — els6 fellépés
Dehonestal — gyalazkodik
Denuncial — ragalmaz, besug.

EBAGA fagykensGcs

A legujabb tapasztalatok alapjan késziil.
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| KEZIMUNKA |

Rovatvezets: Adam Karoly cég.

Thesa csipke.

Az utolsé honapokban a legdivatosabb csipke
a thesa csipke lett. llyen néven ismeretlen még ez
a csipke, mas elnevezés alatt azonban mar azel6tt
is ismertik, részint mint Teneriffa, részint mint Nap-
sugar csipke. Eredete a XVI., XVII. szézadba
Spanyolorszagba vezethet6 vissza, hol az ott divo
munkabdl fejl6dott ki. Mostanaig kiléndsen Délameri-
kdban készitetttk még haziiparban is, mig nalunk
csak az utols6 honapokban valt divatossa. Ez a di-
vat tobb okkal magyardzhaté és pedig a csipke ké-
szitése végtelenil egyszer(i, sem horgolas, sem kotés
tudomanya nem kell hozzd, 1—2 6ra alatt jatszva
elsajatithatd- Masrészt az elkésziilt csipke végte-
len bajos, vaszonba bedolgozva teljesen egy szal-
huzésos csipke impresszidjat kelti. A csipke felhasz-
naladsi médja nagyon sok oldald, igy a ma divatos
fehérnem(, agynemdii, fliggbnydk, asztalteritékbe
mindenitt ott talaljuk &ket és ha szines gyapju
vagy arany a munkafonal, Ugy a legszebb szines
asztalteritbket vagy parndkat készithetjuk a Thesa
motivok Osszedllitasaval.

1 abra: A keretek behal6zasanak kezdése (élGir6l nézve).

Tekintettel vidéki olvasoinkra, akik a févaros-
ban keletkezett Thesa tanfolyamokon nem vehetnek
részt, folytatdlagos cikkeinkben 6hajtjuk a Thesa
csipke készitésének egyszerld mlivészetébe bevezetni-
Reméljik, hogy ezen igyekezetiink 2—3 cikkiinkkel
sikerdlni is fog.

A Thesa csipke anyagja a kovetkez6:

El6sz6r a faformak, ezek kilonbdz6 alakdak
és nagysaguak, a mai napig 46 forma készilt, melyek
gémbolyd, négyszégu, haromszog(, nyolcszégi, csil-
lag alakuak, ovalis sth- Ezek a faformédk az azel6tt
hasznalatos gummi, papendekli format vagy tlparna-
dat potoljak, illetve tokéletesitik, amennyiben ezek a
hasznalatban sokkal jobban bevalnak, mert a rajta

készilt motivok sokkal tomottebbek és mosasban
sem huzédnak el. A tovabbi munkaeszkdz a Thesa
ti, egy a hegyénél vagy fulénél hajlitott a témésre
szolgdld td-

ik &bra: A keretek behal6zasanak kezdése (hatulrol nézve).

Harmadszor a segédfonal, egy a csipke nagy-
sagatdl fugg6 0.30—1.50 m-es lehet6leg szines vas-
tagabb (perié fonal) végul a munkafonal, amelyik
rendeltetésétdl f6ggben vastagabb vagy vékonyabb
horgol6cérna, a szerint milyen célra 6hajtjuk a mun-
kat felhasznalni.

A munkat el6szor legegyszer(ibb egy koéralaku
vagy négyszegletes Thesa forman megkezdeni. A
munka folyamata a kovetkez6:

A segédfonalat felére ©sszehajtjuk, a hajtasha
a munkafonalat belecsom6zzuk, de az utébbit egye-
I6re nem vagjuk el. A keretet balkeziinkbe fogjuk
és a munkafonalat, valamint a segit6 fonal egyik
végét a keret valamely bevagasanal oldalrél foélfelé
huzzuk és hogy a csomé a keret [hats6 feléhez
hozzéfekudjon, mint azt a Il. &bran lathatjuk a se-
gédfonal masodik, hatul még lelogo felét a kereten
pontosan szembe |év6 bevagason hatulrdl el6re
athazzuk. Most a munkafonalat Ggy vesszik bal
kezlinkbe, mint a horgolasnal vagy kotésnél szoka-
sos. Az alsO segit§ szdalat jobb keziinkkel meghlz-
zuk és bal keziinkben lév6 keretet jobbra atforgatjuk
s a jobb keziinkben lév8 segit6 fonalat ugyanazon
bevagason, melyben visszavezetjik s jobbra a ko-
vetkez6 bevagason megint visszahlzzuk. Ezaltal a
munkafonalat (lasd !- abrat) lerdgzitettik. Ezt az el-
jarast ilymodon folytatvan az egész keretet behaléz-
zuk, melynek megtorténte utan a segité fonal végeit
a bevagéasokba erfsitjik. A munkafonalat kdzépre
vezetjuk és 1—I1V2 m. hosszisagban elvagjuk.
A munkafonalat beflizzilk a Thesa tlibe és megkezd-
juk a szbvést- A munkafonalat csak lazan feszitjuk fel.

A szovés leirdsat lapunk kodvetkez6 szamaban
folytatjuk-

Thesa munkahoz szikséges anyagok Adam
Karoly kézimunka- és fonalkereskedésében, Buda-
pest, IV-, Kigy6-utca 4- beszerezhet6k.
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| KOZMETIKA |

Magunkkal is térodjink néha.

J6 par éve annak, de bizonyara még sokan emlé-
keznek ra, hogy egy holgyet meggyilkoltak és a Dunaba
dobtak. A hullat kifogtdk s a vizsgalatnal tdbbek
kozt azt is megallapitottdk, hogy kezei manik(rézve,
labai pedikirdozve voltak. Ezen megallapitasbél kévet-
keztették, hogy a meggyilkolt a jobb osztalyhoz

tartozhatott. ) )
Ma mar egy hullarél, melynek kezei manikd-

rozve vannak, nem lehetne ugyanezt &llitani. Bar
ez eset Ora elmult néhany év és éppen a legnehezebb
esztend6k, mégis ©6rommel allapithatjuk meg, hogy
a test (arc, kéz, lab) 4polasa terén nagyot haladtunk.
Ma kevés kivétellel mindenki 4poltatjia az arcat,
manikoroztet, pedikiirdztet. Ennek szikségességérdl
lehet-e kilonbdz6 véleményt formalni? Nem. Ha
vannak még ndk és férfiak, akik erre kevés gondot
forditanak, keveset aldoznak, abban a hiszemben,
hogy ez nem fontos, Ugy azok is rajonnek majd az

ellenkezgjére.
Elsobbrendii  fontossagot kell tulajdonitani a

test apolasanak, mint a ruhazkodasnak. Ezuttal sem
lehet szankciondlni azt a mondast: ruha teszi az
embert. Ez a mondas nagyon rossz hatasu arra,

aki elhiszi.
Puha anyagbdl legyen a ruha, hogy szép legyen

az esése, a legfantasztikusabb formaja a kalap,
hogy érdekes legyen az arc, vékony legyen a ha-
risnya és testszinli, hogy jobban kifejezésre jusson
a lab formaja, a cipd szine is valtozd, egyszer ala-
csony, masszor magas a sarka, hol térdig ér§ szarral,
majd félcip6, amelyiken alig van bdr, a ruhanak
néha 4allig ér a nyaka (nem mostanaban), de néha

aztan ép az ellenkezdje.
A sz6rménél sem az a fontos, hogy meleg

legyen, hanem a szine, a formaja stb. Es az urak
sem maradnak vissza, amikor a ruhazkodas hobort-
jainak kell hdédolni.

Miért mindez? Legyunk legalabb ilyen kérdé-
sekben Gszinték. Egyébként is mindenki tudja, csak
a masik el6tt tagadja. Tetszeni akarunk, szépek
akarunk lenni, kivalni a tdbbiek koézil s ha fiata-
labbak kozt vagyunk, elkertlni azt, hogy rogtén
lassék, ki a legoregebb. Nos, ha ez igy van, mar
pedig igy van, akkor mindez sokkal inkabb elérhetd,
ha magunkkal torédink tébbet, mint a ruhankkal.

Hajunk, arcunk, keziink, labunk &polasa egész-
ségi szemponthdl is kotelességlink, — tehat egy
sulyos tamogatas érveim mellett-

Akarja,

hogy hofehér és tiikorfényes legyen a

Gallérja?

Akkor vigye

HOLZMANNHENRIK

cséasz. és. kir. udvari szailité

,,Hu nyad 1"" g6zmoségyaraba

Amikor minden ruhadarab, butor, szerszdm
megkoveteli az apolast, minden szakszeri megokolas
nélkil is hihet6, hogy az arc is tobbet kivan, mint
vizet, mellyel megmossék.

Az arcfestés ellen sem lehet, ha az szolid
keretek kozt torténik, sulyosabb érveket felhozni.
Péarisban azt mondjak arra, aki nem festi magat,
hogy meztelenil jar.

Keriljon ki a legszebb hosszl, pantos bdérkez-
ty(ib6l egy apolatlan kéz, visszatetsz§ lesz.

A lab (k6érmok) apolasa se csak akkor jusson
eszinkbe, ha nem tudunk labra allni, mert f4 a
tylkszem vagy a b6r ala nétt a korom-

Gondoljuk meg jol a mondottakat, hisz olyan
sokan folytatnak tarsasagbeli életet és elsGsorban
a tarsasag az a hely, ahol szemlélhetéen van alkal-
munk kildnbséget tenni apolt és apolatlan emberek
kozott.

Nem a ruhazkodas ellen szoélalok fel, hanem
az ellen, hogy ne csak a ruhara gondoljunk akkor,

amikor magunkkal 6hajtunk foglalkozni.
Ko6s Gyula.

| 6AZPASAG |

A toll.

A tolinak ma mar odriasi forgalma van és sok
vagyonos kereskedd csak ebbdl él. A j6 tollat min-
dig lehet magas aron eladni, ezért gyf(ijtése nagyon
is kifizeti magat.

Legértékesebbek a ludtollak, ha hoéfehérek és
ruganyosak, ezért elényds fehér ludakat tenyészteni.
Szokas a ludakat koppasztani s némelyek ezt évente
tbbbszor is megteszik; nézetem szerint ez nagyfokud
allatkinzas s csak 6szszel, vedléskor szabad kop-

pasztani, ha mar a tollak maguktél kezdenek hul-
lani. A koppasztasnal a mell , has- és hattoliakat
=F

A sovanyak kovérek lesznek, ha

SZENT ISTVAN

malatakivonatot esznek.

Vili, Kissiacid-ucca 5.
ala, a Bodd kavéhaz kozelében.
Ha hétfén, vagy kedden atadja,
Szombaton mar meg is kaphatja.
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szabad csak kitépegetni, mert a fark- és szamitollak
hianya nagyon kényelmetlen az allatoknak, sét szar-
nyaikat nem is tudjak rendes helyzetiikben tartani,
hanem lelégatjak. A tollak kozott kilénbség van,
jgy a sovany liba tollat jobbnak tartjak, mint a hiz-
laltét, az €l6 libardl lekoppasztott toll jobb, mint a
ledlt &llat tolla. A szarazon koppasztott toll értéke-
sebb, mint a nedvesen koppasztott toll, végiil a vizi
kifutoval bir6 allatoknak szebb, tobb, tisztabb és

ruganyosabb tolla van, mint a szarazon felnevelteké.
A kacsatollak nem sokban maradnak érték te-

kintetében a Iludtollak mogott s ezekkel dssze is
kevertetnek Néhol szokads a kacsékat is koppasz-
tani, de itt figyelembe veend6 fentieken kivil, hogy
tenyészallatokat, vagy hizlalasra szant allatokat nem
szabad koppasztani, mert ezen fajdalmas mitét ko-
vetkeztében nagyon leromlanak s csak nehezen ja-

vulnak fel.
A koppasztasndl Ugyeljink arra, hogy a tolla-

kat azonnal osztalyozzuk. Kilon tegyiuk a fehéreket
a szlrkekt6l, ezenkivil a pehelytollakat a durvabb
hattoliaktol, ugyszintén kulon tegylk a szarny- és
farktoliakat.

Kevésbbé értékesek a tyuk és a galambtollak,
mert ezek néhany év alatt elvesztik a ruganyossa-
gukat. Jol értékesithet6k, mert olcsébb agyneml
készitésére haszndljak és sok szegény varosi csalad
ordl, ha ilyenre telik. A tenyészt6 és termel6 szem-
pontjabdl fontos, hogy tyuktollat ne keverjen a lud-
és kacsatollak kozé, mert jelentékenyen csokkenti
ezek értékéU-A pulykatollak sokszor keresett cikket
képeznek. A pehelytollak csaknem egyenértékliek a
ludtollakkal a fehér pulykdknal, az egyéb tollak
pedig disztollakul szolgalnak s kiilénb6z6 utanza-

tokra hasznaljak, valamint boak stb. készitésére.
A tollak eltevése igen fontos dolog s némi

gondot igényel- Elészér is vigyaznunk kell, hogy
molyok ne jussanak beléjik, mert megélénkil az
egész tolikészlet. Fontos tovabba, hogy véres toll-
tokkal biré tollak ne keriljenek a zsakokba, mert
ezek ott romlasnak és rothadasnak fognak indulni-
A tollakat zsakokban szaraz, szell6s helyeken fel-
akasztjuk, hogy a leveg6 jol atjarhatja, kulénben
meg fognak dohosodni s ezt a dohos szagot semmi-
féle eljarassal nem tudjuk tébbé megsziintetni. Igen
jo a tollakat a napsugarak hatasanak kitenni szari-
tas végett, kilébnben e célra siit6kemencék is hasz-
nalhatok, ha napsitotte helyeken nem lehet alkal-
mas zsékokban kiakasztani. A toll tisztithséra szitat
hasznalnak 40 cm. magas kerettel, amelyben a tolla-
kat alaposan dorzsolik és kavarjak, hogy a portdl
és piszoktdl megtisztuljanak-

A tolikeresked6knek kilon e célra berendezett
kemencéik, tolltisztitd és tollfoszté gépeik vannak-
A baromfitenyészt§ azonban ilyeneket nem szerez-
het be maganak, hanem fentieket kell végrehajtania.
A tollfosztasra igen alkalmasak 0Oreg asszonyok,
akik egy kis itoka mellett szivesen elfosztogatnak
esténkeént. Winkler Janos.

A lampaiiveg edzése. Nagyon sok vidéki varos és
kdzség még mindig nélkilozni kénytelen a villanyvilagitast, s
igy petroleum lampaval vilagitanak, viszont alig van haz, ahol
majdnem minden, héten a lampaiiveggel baj ne térténne, Ezért,
hogy a lampaiiveg a langtél meg ne repedjen, mi a kovetkezd
eljarast ajanljuk. Toltsink meg egy edényt.hidegvizzel, allitsuk bele
a lampaiiveget, és az edényben lév6 vizet lassan forraljuk fel.
Ha felforrt, a vizet 6vatosan leh(tjik, azutan kivesszik bel6le
a lampatiiveget. Az ilyen eljards mellett edzett lampaiiveg na-
gyobb biztonsaggal allja a lampa melegét.

Mosasnal a kemény viznek az a kellemetlen kovet-
kezménye, hogy sarga lesz t6le a ruha, mert a kemény viz
meglehet6s mennyiségli mangant és vasat tartalmaz. Sok kut-
viz, az Ugynevezett kemény viz, a szappant rosszul oldja és
mosasra kevésbbé alkalmas. Az ilyen vizb6l a vas és mangan
részecskéket igen konnyen el lehet tavolitani a kovetkezd el-
jards mellett. A vizmennyiség minden literjéhez vegyiink 6—8
gramm égetett meszet és 5 gramm szodat és ezeket jol kever-
juk el a vizzel. A vizet forraljuk fel és éjjelen at allni hagyjuk,
igy a vizben lév6 mangan és vas részecskék lelilepednek a
fazék fenekére. A vizet aztan le kell onteni egy masik edénybe
az Uledékrdl. Ez a viz mar, mint lagyviz, a mosasra alkalmas.

A daralt kavét cikoriaval, téglaporral s egyéb mas
idegen anyagokkal hamisitjak. A hamisitasrol rogtén meggy6-
z6dhetiink, ha a kavébdl egy keveset vizzel 6sszerazunk. Ha
a viz azonnal barnaszint kap, Ugy a kavé hamisitva van. A
babkavé hamisitasi maddjanak felismerése a kdvetkez6. Mossuk
meg meleg vizben a kavészemeket. Mig a valodi kavé a vizet
nem festi meg, a hamisitott kavészem a vizet kilonboz6 szi-
nlivé teszi, aszerint, hogy mivel hamisitottak.

A j6dpecsét. A jodpecsétet a fehér ruhabdl higitott
kénsavval veszik ki s utana a ruhdat toébb vizben ki kell mosni.

Higanyfoltos gy(rd. Megtorténik, hogy az arany gyd-
riihdz higany ér és ezaltal a gydr( megfoltosodik. A folt kony-
nyen eltavolithatd, ha a gydr(it 24 dran keresztil kalyhasiito-
ben tartjuk s azutan gyapju ruhaval alaposan megdorzsoljik.

Szemhunyorgatas. Vérszegény ideges gyermekeknél
a szemhunyorgatas, vagy pislakolas ellen meg lehet prébalni
a gyermeknek egyik szemét felvaltva hosszabb idére bekotni.
Ezéltal elveszti rossz szokasat.

~Elhizas ellen sajat meggy&z6&désink alapjan ajanluk
a >Hollandi sovanyité gyomortea< hasznalatat. Kaphaté minden
gyogyszertarban és drogériaban.

Modern Teljes lakberendezések
B TO R UlIGi-ut 14 és Baross-u. 11
U - Cégtulajdonos

szalon Gaspar Nandor

allando6 nagy kiallitasa * Szabad megtekintés.

Hajnobveszto

az_eddigieknél a __Ie;g{obb. Megakadalyozza a
hajhullast, az 0Osziilést. Az &sznek visszaadja
eredeti szinét, R@vid hasznalat utan az ered-
mény meglepd. Ara 40,000 korona, BOTAR
REGINAarcapolasi intézete. — Budapest, VII.,
Erzsébef-korui 34.

Parkeltbeeresztés-gyalulas
Poloskairtas, takaritas

1 AX vallalat.
Telefon: 61—06.
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Siberek.
Siberné: Maga — szakacsnd, tortat akarok
késziteni, hany tojast vegyek hozza ?

Szakacsng: — Hat kozénségesen hatot szokas 111
Siberné: Micsoda egy beszéd ez — hat mink
a férjem a Samu meg én kdzdnségesek vagyunk ?

A hazassagok az égben kottetnek.

— Olyan biztosra veszed, szivem, hogy meg-
nyered az ©6rokségi port?

— Oh, foltétlentl! Az Ggyvédem ma megkérte
a kezemet. ) .

Akinek nem strg06s.

Fétisztelendd (a beteghez): No Gordncseér,
bizony jo lenne, ha elkésziiine a nagy Utra a mas-
vilagba.

Goroncseér: Kérem f6tisztelendd ur — nekem
semmi kedvem nincs utazni, én még varhatok vele!

Nd&silési korhatar.

Lepeta megkérte egyik agglegény baratjat, hogy
mondjon véleményt a ndsilésrél, mire az agglegeny

a kovetkez6t valaszolta: 40 évig — ne, 40 év utan
mar ne ndsdlj.
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>A viz a hidegtdl, a sziv a kozonyt6l fagy
meg«.

ACsodalatos! Mennyi kotelességérzet van az
emberekben, amikor — a méasok kotelességérdl van
szo

>Aki zavarosban szeret halaszni, maga is kdny-
nyen horogra akadhat. <

’Bolcseséggel lehet, de bolcseséghbdl nem lehet
megélni*

»A nemes dolgot felfedezni
lyet soha senki se vitathat el.<

»A csillag még lefutva is bevilagitja utjat.*

»A jozansag vajmi gyakran-kij6zanodas.*

oly nyereség, me-

Szerelem!

Szemébe nézni, mélyen hosszan
Titkon, mohdn megfogni a kezét
Kérdezni érdekkel, ha messze van
Hogy mit mond réla léha sz6beszéd
Susogni véle bis — szerelmesen
olelni hévvel, lazzal féktelen
Csokolni forrén szenvedélyesen:
Nem mindig szerelem.

Hallgatni sapadtan, k6zémbdsen

Ha valakit egyetlen hang — se véd
Nem nézni a szemébe sohasem

Nem ejteni ki sohasem nevét

Es mindeniitt keriilni hangtalan
Elnézni buszkén valaki felett

Nem kérdeni soha, hogy és merre van :
Nem mindig — gydlolet!

A teljesen cimnélkili, illemsértd vagy sze-
mélyeskedd tartalmi kozléseket nem vesz-
szuk figyelembe. Cégeket csakis levélben
ajanlunk, ha a valaszbélyeg mellékelve van.
/I szerkeszt6ség sem a lekodzolt kérdések-
ért, sem a valasz tanacsokért dijazast nem
fogad el. A levelek szerkesztGségiinknek
cimzenddk.

37. Ki volna szives tanacsot adni, hogyan volna lehetséges
tydkszememet, mely mar honapok 6ta kinoz, Kkiirtani. Halas
koszonettel Gyurich Istvanna.

38. 12 éves fiacskamnak egyedili vagya egy kerékpar. A
gyermek szorgalmas, kedves és szofogadd, jol tanul, szivesen
teljesiteném kivansagat, de fiacskam testileg gyenge'és igy nem
tudom, hogy ha a kerékpart megvasarolom nem-e artok vele
gyermekemnek. Kedves tarsném szives tanacsait varom.
Unghvary Janosné.

39. Melyik olvasétarsném tudna ajanlani egy kifogastalan
j0 haskotd — szabasmintat. Egy olvasé.

40 Ki 6smeri a holgyek kozil a >tiroli gomboc™ receptjét?
Molnarné, Zapolya-ucca.

7

i OLVASOINK 1| UZENETEI i

34. Egy aggddo anya. > LEANYOM egyik budapesti bank
tisztviseléndje, uccai ismeretséget kotdtt egy nalanal alacso-
nyabb miveltségli iparossal.* Szerintem Onnek nem lehet oka
aggodalomra, mert ha a férfi, amint On irta Asszonyom, szo-
lid, j6 megjelenésii és csondes ember, Ugy feltételezhetd, hogy
jo lelki tulajdonsagokkal is meg van aldva. Azt hiszem az
egész dologban ez a fontos és ez a lényeg. Egy jo lelkilet(
embert, egy n6, — ha még kevésbbé oly intelligens is — ha
szerelmes a férfibe, annak esetleges tudasbeli fogyatékossagat
el tudja nézni, s6t a szerelem, a szeretet és a finomlelkiiség
joganal fogva a férfit egy-kett6re sajat akarata szerint formal-
hatja, iranyithatja. Onnek, Asszonyom, nem azt kell nézni,
hogy leanyanak vélegénye milyen foglalkozést folytat, mert
egy embernél mindennél fontosabb a szivjosdg és a lelki
finomsag. Legyen tehat, Kedvesem, teljesen nyugodt és hagyja
a fiatalokat hadd szeressék egymast. Dr. Barnané uigyvéd neje.

36. Egy hadiézvegy. >A HABORU csaladomat tonkre
tette .. « Az én tanacsom az, hogy hagyja a filt tovabb a
gazdasagi gyakorlati palyan, mert ott sokkal jobban fog bol-
dogulni, mintha tanulmanyait folytatnd s annak befejeztével
méas elhelyezkedést keresne. A szabad foglalkozas csak el6-
nyére lehet a fiinak. Ha a fil becsiiletes, komoly és tdrekvd,
Ugy uj allast akarmelyik gazdasagban nagyon konnyen fog
talalni. Szovatayné, Mikepércs.

B. S.-né, Gydr. On panaszkodik, hogy ruhaja a mosas-
ban id§ el6tt tonkre megy. Ez a rossz szappan hasznalatanak
kovetkezménye. Hasznalja a Meister haziszappant, akkor a
ruhdja mindig hdfehér lesz és nem fog id6 el6tt elszakadni.

Francia illatszerek és piperecikkek

Oktogon gyogyszertar
BUDAPEST, VI, KER., TEREZ-KORUT 12.

(Abé22|a kavehaz mellett.)
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Beethoven mint szakacs.

Beethoven volt egyszer szakacs is. Nem olyan
szakécs, akib@l aztan lett a nagy zeneszerzd, hanem
volt egyszer szakacs, amikor mar ismerte nevét az
egész vilag. Eletének utolsé esztendeiben Beethoven
egy kicsit hipokondrikus volt, amit legnagyobbrészt
mindinkdbb kellemetlenné valé siketsége idézett eld.
Csaknem megkozelithetetlen volt a baratainak, akik
hidba torekedtek arra, hogy bezart és bereteszelt
lakdsaba bejussanak. Szeszélyes hangulatdban egy-
szer minden ok nélkdl elkildotte a hazvezeténdjét
s maga latott hozz4, hogy kis haztartasat vezesse.
Masnap mar maga ment a piacra, s lattak, amint
hiussal és kenyérrel megterhelten ment az uccan.
HosszU barna kabatjanak a zsebébdl zoldség, ka-
posztalevél és egyéb piaci cikkek légtak ki. Zongo-
rajat, partitdrait elhanyagolta, tanulmanyait abba-
hagyta s inkabb a szakacskényvet bujta s maga
f6zte az ebédjét. Egy napon azutan Ugy gondolta,
hogy mér ért annyira a szakacskodashoz, hogy leg-
jobb barétait megvendégelje. Persze a meghivottak
mind megjelentek kivancsi varakozassal, hogy ugyan
mit kapnak majd ebédre. Beethovent ott talaltdk a
konyhaban, a fején héalésapka, el6tte j6 nagy kotény.
Hosszas varakozas utdn asztalhoz lltek a vendé-
gek, maga Beethoven teritett. A meglepetés teljes
volt. Az ebéd valami s(iri fekete kotyvalékkal kez-
dédott, amelyet a nagy komponista mint levest ter-
jesztett el§, azutan kovetkezett j6 kemény, rostos
his, nyers f6zelék, odaégett pecsenye, végil pud-
ding, amelyet az egyik vendég titokban tejfolben
fétt halosapkanak mindsitett. A j0 baratok kekiltek,
zoldiltek, amikor hosszi id6k6ézokben kénytelenek
voltak mégis egy-egy falatot lenyelni, a hazigazda
azonban pompas étvagygyai joiz(ien falatozott,
amellett nem gy6zte eléggé dicsérni a féztjét. A
szakacskodassal azonban csakhamar félhagyott, meg-
unta. Es ezzel a szegény hazvezet6nd is vissza-
kapta a hivatalat- Beethoven pedig visszatért a
zongorajahoz és megkomponalta az 6 kilencedik
szimfoniajat, amellyel olyan nagy gyodnyoriséget
szerzett az egész vilagnak.

No6knek nélkulozhetetlen a

Kérelem!

A »Gazdasszonyok Lapja<, mint
Uriasszonyok Kozlonye* lelkes partfogoihoz, jo
barataihoz, hi olvas6ihoz és munkatarsaihoz for-
dulva, halas kodszonetét mondok eddigi szives buz-
ditadsuk és tamogatasukért. Jol tudom, hogy még nem
tartok ott, hogy lapom lelkes taborat, — mindenben
ki tudtam volna elégiteni, de Ggy érzem, hogy amit
eddig nyujtottam komoly, becsiiletes torekvés és
igazi irodalom volt- A »Gazdasszonyok Lapja* sorsa,
jovéje a kedves olvasokozonség kezében van.
Tamogatasukkal szeretném elérni azt, hogy a lap
révidesen nagyobb terjedelemben jelenhessen meg-
Ezért arra kérem mindazokat, akik a »Gazdasszo-
nyok Lapja* sorsat szivokon viselik, akik azt Ohajt-
jak, hogy végre a magyar uriasszonyok is, hozzajok
méltd, nyilt, becsiiletes és »fehér« tartalmd irodalmi
és gyakorlati haztartadsi laphoz jussanak; tamogas-
sanak azzal, hogy a lapot baratndik, ismerdseik,
szomszédjaik és rokonaik korében ajanljak
és szukségleteiket csakis a lapom hirdet6 cé-
geinélszerzik be. Aki a lapnak tiz V4 éves el6fize-
t6t szerez, — ajandékul V* évig a lapot teljesen
dijtalanul kapja, és 3 drb szép héfehér tanyért.
A »Gazdasszonyok Lapja* minden uj V2 éves el6-
fizet6je ugyancsak 3 drb mély, vagy lapos tanyért,
aki pedig | évre fizet el6 6 drb tanyért kap
ajandékba- A tanyérok a >Lloyd Keramiaipar R- T.*
szép hofehér és nivos gyartmanyai.

A »Gazdasszonyok Lapja* el6fizetési ara:

Egész évre 200.000 Korona
Félévre  _ - _ - . 100.000 )
Negyedévre - - - 50.000 1
lgaz tisztelettel
Kertész Béla,

a >Gazdasszonyok Lapjai
szerkeszt6-kiaddja.

»A Magyar

i Orvosi tanacsok |

Rovatvezet6 : Dr. Halasz Andor, gyermekorvos.

Az Erzsébet Sosfiirddé Budan.

Hetven évvel ezel6tt a gyogyforrasairdl hires
Buda Gjabb nagy kincsre tett szert az Ujonnan fel-
fedezett forrassal. Egy forrdssal, mely a szenvedd
emberiségnek szémtalan bajaiban nagy hasznéara
valik nemcsak gyogytényezoi &ltal, hanem azért is,
mivel mas, nehezen hozzaférhet6, kulféldi asvany-
vizet pétol-

Nevezett forras felfedezése a véletlennek ko-
szonhetf. Hiteles torténete a kovetkezd: Schleisz
Gyorgy budai polgar, tobb év 6ta tulajdonosa e
teleknek, mely 61/* holdnyi. Zdldségtermeléssel fog-
lalkozik és az ©ntdzéshez szilkséges vizet egy go-
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dorbdl haszndlja- Ez a vizmennyiség azonban keveés-
nek bizonyul, miért is arra szanja el magat, hogy
telepén egy kutat &sat. Asas kdzben a kutmester
orommel jelenti, hogy kitin6en valasztottdk meg a
helyet, mert még 3 Olnyire sincsenek és maris rend-
kivil b6 forrasra akadtak. Midén azonban a forras
vizét megizlelték, nem kis csalddas érte 6ket, lesujtva
konstataltak, hogy a viz élvezhetetlen és keserd.
A kutmester a tulajdonost azzal vigasztalta, hogy
majd kés6bb, ha a meglev6 vizet kiszivattylzzak,
j6 és édes vizet kapnak- Hiu abrand volta feltevés,
mert a viz csak megtartotta keser( izét. Beletérédve
a valtozhatatlanba, a vizet ©ntbzésre haszndlta; a
gyokeres novény elég szépen fejlédott, ellenben az
uborka teljesen tonkrement- Budai polgarunk ilyen-
forman haszndlta a vizet hosszabb id6n é&t, amig
1854-ben ezen a vidéken egy csaszari és Kkirdlyi
tiszt a lovaglasban elfaradt, lovardl leszall és a
gazdatol egy pohar vizet kér. Kivansaganak eleget
téve a tiszt azt mondja, hogy ez a viz asvanyviz és
érre a forras tulajdonosanak a figyelmét felhivja.
Rovid id6 muilva a budai cs. és kir- pénzigyi f6-
tanacsos neje a vidéken, a telek szomszédsagaban
gabonabevéasarlasokat eszkozol és amidén a kat
mellett elhalad, 6 is kér egy pohar vizet. A budai
polgar mar el6re is figyelmezteti, hogy a kat vize
ivasra nem alkalmas, mindazondltal a hdlgy meg-
késtolia és onként felkidlt: <Dies ist Pulnauer-
Wasser.» Es a holgy nem tagitott, mig a forras
tulajdonosa meg nem Igérte, hogy a vizet megvizs-
galtatia. Es batran mondhatd, hogy ezen forras
hasznélata e holgy nevéhez f(iz6dik A viz vizsgélat
céljabol a budai varosi gydgyszerészhez, Unger
Ferenchez kerllt. A gyoégyszerész analysist végzett
és azt a varosi physicusnak tovabbi vizsgalat és
véleményezés céljabdl atadta. Az 1854. nov- 8-an
kelt hiteles vélemény a kovetkezd:

>A varosi gyogyszerész, Unger Ferenc?, ur
altal analysalt viz nagy mennyiségl kénsavas és
s@savas soOkat tartalmaz és ezért eme kut a leg-
hiresebb egészségi vizekhez avatandd- Eme viz
helyet foglal a pillnaui és karlsbadi asvanyvizek
kozoétt és gazdag soétartalmandl fogva az alaper viz-
nél el6bbre helyezend§.»

«Gyogycélokra kiléndsen bevalik 1) hidegen
ivokdrara, 2) felmelegitve ivokarara és flrdésre a
kovetkez6 betegségeknél, mint old6 és hashajto,
mint igazi Panacea a minalunk oly gyakran el6for-
duld, Ul foglalkozasbdl szarmaz6 aranyeres ban-
talmaknal, maj és lép betegségeknél. Fiirdés hasz-
nalatakor csuzos és kdszvényes bajoknal és els6-
rendien méhbetegségeknél és még ezen kivil sok
bajnal, melyet még az orvosi tudomany e célbdl
tanulmanyozni fog.»

Eme véleményekkel siet a budai patikus a
budai polgarhoz, azzal tarsas viszonyba lép, kiesz-
kozli a k u- k. Stadthaltereinél az ivé- és furd8in-
tézetre sz6l6 engedélyt, mely 1854 november 14-én

életbe 1ép. Az intézet eme id6kben a kdvetkez6kbdl
all: Furd6épllet ivécsarnokkal, 10firdékad, ! iroda-
helyiség, ! toltészoba. Ezen humanitarius intézet
még abban a kilonds kegyben részesiilt, hogy O-
felsége a kirdlyné nevét, tehat Erzsébet kiralyné
Sosfirdd nevét viselhesse, — kegyesen megenged-
tetett. Hetven év mdult el azéta, az asszonyok ezrei
nyerték vissza egészségiiket, sokan sulyos muiité-
tekt6l szabadultak meg e csodaforrdsok hasznéla-
taval és szazaval olyan asszonyok, kik medd8&ségik
miatt boldogtalannak tartottak életiiket, visszanyerték
életkedviiket, anyakka lettek.

Az Erzsébet Sosfirdé uj tulajdonosai felis-
merve e gyogyintézet elsérangl kbzegészségligyi
jelent6ségét, a modern hygiena kovetelményeinek
megfelel6en atalakitottak és UGjjaépitették. Ma mar
télen-nyaron nyitva van és a szerényebb viszonyok
kozott levéknek is kdnnyen hozzéaférhetd.

Dr. Szilard Bertalan
a Sosfurdé féorvosa.
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KEDVEZMENYEK |
FENDRICH IMRE

VASZON ES KELENGVE CEGNEL
V., Belvaros, DEAK-TER 3.

Menyasszonyi kelengyék

minden Kkivitelben-
Asztalnemd(éit,
Torulkozoék,
Konyharuhék,
Zsebkenddk,
Fehérnemuek
Kedvezményes arban kaphatok.
Vidékre arajanlattal készséggel szolgal.

Austerliiz es Tarsa
BUDAPEST, IV, VAMHAZ-KORUT 2.

Szemben a kodzponti vasarcsarnokkal.
TELEFON: Jo6zsef 21-—21.
a kovetkez6 arkedvezményt
nydjtjia olvasoink részére:

| kg. kristalycukor . - - - . 14 600 K

Kockacukor 5 kg-os dobozban & 15400 |,

Kockacukor 1 kg. kimérve 15.600 ,,
REKLAM!

1 kg. Porkolt santoskave 72 000 ,,

Kival6 japan rizs 1 kg. 12 000 ,,

Takarékos héaziasszony csak a

Gazdasszonyok Lapjat

olvassa.
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| szinhazi levél.
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Nagysagos Asszonyom!

Vissza keli térnem a multheti levelem végére.
Egy kedves, artalmatlan histériat kozoltem Onnel,
Ujsagirdo és szinészn@ voltak a szerepl6i, akikrél azt
frtam, hogy nagy a szerelem koztik és hogy egy-
maséi lesznek, meg azt, hogy a boldog férjjeldltet
Kiss Ferenc, mint hazassagi tanu, tizenétmillié koro-
naval ajandékozta meg, a Szinhazi Elet szerkeszt6je
pedig — mert errél a flirge Intim Pistarol volt szé
levelemben — otmilliébval akarta meglepni nésiilé
munkatarsat.

Nos, Asszonyom, ez a papiroson eljegyzett
parocska volt az, amely a szerencsésen kimult 1924
utolsé szinhazi pletykajanak célpontjaba kerilt. Ma
mar nem indiszkrécié, — hiszen hlsz napilap harom
napon keresztil kurtolte vilagga — ha elarulom,
hogy Zsoldos Andor volt a Kiss Ferenc kedvence
és Partos Klari, a Renaissance 18 évese, a Zsoldos
Andor kedvence. A részleteket, ugyebar, elengedi
nekem- A két volegényli menyasszony — ez a csat-
tan06 — most egyetlen vélegény nélkil all, a véle-
gényijeldltek pisztolyparbajt vivtak, amelynek jegyz6-
kényvébe olyasvalamit irtak, ami eddig paratlanul
all az ugynevezett fegyveres lovagiaskodas torténe-
tében. Az all ugyanis abban a nevezetes protokol-
lumban, hogy olyan Ugyért allottak ki a felek lovagi
tornara, amely nem érdemelte meg ezt az elintézést.

Latom, hogy most fonnakadtak azok a nagy,
szép, didbarna szemei, latom, amint nedvesen szét-
nyilnak az ajkai, mint aki csodalkozik és magyara-
zatot var. Mit mondjak, Asszonyom? Lovagiaskodo
urak eljardsat kritizalni nem szoktam, a vélemé-
nyemet ezlttal lenyelem azokkal a bombasztokkal
és botrany-pasztillakkal egyetemben, amelyeket a
malt évnek ez a legcifrabb esete termelt. Oreg legény
vagyok, bizonyara tdlhaladta ez a viharos kor az
én megcsontosodott elveimet, — minek kapirgaljak
a masok toalettdombjan, mikor ha véletlenll egy
rakds pitykegombot talalnék, a tdmeg igy kialtana
fel: nini, milyen gybnyoriszép gyongyok! Kegyes
engedelmével én mar csak megmaradok annak a
régi bolondnak, mondjuk: utolsé romantikusnak,
aki a n6i becsiletet még magaval a ndével szemben
is megvédelmezi és aki akkor sem mond elitél6t a
ndérél, ha maguk a nék akarjak kipréselni bel8le.

Egy kérdésre azonban még ennyi fenntartas
utdn is felelni szeretnék- A kérdés talan igy formu-
lazhato: lehet-e, illik-e, szabad-e a n6k szerelmi
intimitasait egy kis botrany vagy botranyhajsza
kedvéért a nagy nyilvanossag el6tt kiteregetni?
Haloszobatitkokat kiméletlen kozzel szell6ztetni?
Szerelmes éjszakak fatyolét féllebbenteni és az éhes
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kdzonségnek martalékul dobni nét, férfit, akik mo-
goétte rejtéznek ? Csodalatos ez a mi erkdlcsi szin-
vaksagunk. A hébora el6tt dehogyis torténhetett
volna meg, hogy az Ujsag megtorlatlanul szerkeszt-
hesse ki X. asszony vagy V. leanyzé szexudlis éle-
tének részleteit. Ma?. . + Nem mondana meg, Asz-
szonyom, hogy az egyetlen »Népszava« kivételével,
melyik Ujsag adott hangot a jéizlésii emberek —
férfiak és n6k — felhdboroddsanak?. . . Annak a
sok-sok napilapnak sok-sok tudés és altudos pub-
licistdja, jogasza, szellemes és kevésbbé szellemes
causeurje és raisoneurje, folényes és alfélényes
riportere, akik a kdz- és magéanélet terén kiserked6
fliszal novését is meghalljidk maskor, a flle botjat
sem mozgatta, mikor egy tizennyolcéves lednynak
és egy — mondjuk — harmincharom éves férfinek
szerelmi kalandjat habzsoltak a kollegak, kéjesen
vajkalva olyan dolgokban, amikhez az aktiv szerep-
I6kdn kivil senkinek széles e vilagon semmi koze.

S ezzel meg is feleltem. Nem lehet, nem illik,
nem szabad, — de még a botokundok és hotten-
tottak orszagaban sem — a szerelmi élet olyan
megnyilvanulasait feljegyezni, kinyomtatni, terjeszteni,
és arusitani, amikrél a leany még az anyjanak sem

szamol be. Nagyon 6sdi vagyok, Asszonyom?
Bocsasson meg, csokolom a kezét, de én nem a
szinhazi Ujsagokon csiszolom az Izlésemet, nem

ujsagriportokon keresztil szereztem a miveltségemet
és nem fogok sohasem kéjgorcsokben fetrengeni
egy-egy botranycikk csamcsog6 élvezése kdzben.

... Turelmetlen ?..+ Valami masrdl beszéljek ? Jo!

A Goth-par fenyegetésétél ne ijedjen meg,
Asszonyom. Akarmennyire elégedetlen a nagyszer(
Goth Sandor és az 6 kedves életepéarja a vigszin-
hazi <vircsafttal>, mégsem hagyja ott Ben Blumen.hal
aranykalitkajat. Géthék megprébaltak mar néhanyszor,
de — akarcsak a kikapos férj, — a kiruccanas utan
mindig blinbandan visszatértek csaladi tlzhelylikhoz.
Vannak szinészek, akik csak azon a szinpadon bol-
dogulnak, ahol els6 nagy sikereiket arattdk. Em-
Iékszik, ugyebar, mennyire nem taldlta meg a helyét
Hegedlds Gyula a Nemzeti Szinhdzban, vagy most
Kiss Ferenc az operettszinpadon. Szinész és kdzénség
is csak bizonyos atmoszféraban tudnak 6sszeforrni,
akarcsak a szonok meg az 6 hallgatésaga. Masképp
kell beszélni a parlamentben, masképp egy ban-
ketten és megint masképp egy népgyiilésen. Gothék
tehat igenis maradni fognak és ezt a kijelentésemet
fenntartom az esetre is, ha csakugyan elmennének.

Hallotta azt a rémhirt, Asszonyom, hogy Zer-
kovitz Béla lesz a Blana Lujza-szinhdz igazgatéja?
Na, ne ijedjen meg azért! lgyes oOredfiu az a Zer-
kovitz. Aki olyan o6rdéng8s a <szerzésben», mint 0,
talan még a Blahaba is tud szerezni — publikumot.
Hogy honnét? Ugyanonnét, ahonnét a dalait. A
tobbiektdl. Ezt csak szabad!?

Ezek utan surg6sen bucsuzom s vagyok kezeit
csbkolva, szolgaja Eugenius.
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Kanary Zoltan
Irta: Raskai Ferenc*
V.
A n6 mdaltja.
(Folytatas).
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Es Kanary Zoltin még csak Jozsef sem volt,
csak éppen szerencsés vérl férfi, aki emberként, f6-
leg emberként tudta nézni a nét is. Az is igaz, hogy
a Putifarnék ezt nem szeretik- A Putifarnék azt sze-
retik, ha bennik a férfi elsGsorban és mindenek-
felett a n6t veszi észre- Természetes, hiszen ez, csakis
ez a Putifarnék erkolcsi Iétalapja. S6t legtobbszor az
anyagi is Sari, mint Putifarné kés6i unokaja, valo-
szin(ileg sokszor keseredett el, hogy Kanaryval szem-
ben hiabavalok az 6si eszkdzok.

De véjjon lemondott-e végleg arrdl, hogy végre
észrevétesse magat azzal a férfivel, aki felé oly hosszu
idén at sodorta valami legy6zhetetlen érzés?! Vajjon
levele nem jol kiszamitott lasszédobas-e, hogy meg-
panyvazza vele maganak végre 6t? Es 6 sietve
képes lenne 6nként a hurokba tenni a fejét, azzal,
hogy kimegy hozza szobaurnak?! Pestkornyéki idill
egy két gyermekes 6zveggyel?! Soha! Soha, sem
torvényes, sem szabad formdban. Kilondsen az
utobbi formétdl irtézott — maga miatt. De nem ke-
véssé attol, hogy feleségll kelljen venni az 6zvegyet-
Neki, aki annyira ismeri az 6zvegy multjat-

A né milta- . -

Az, hogy vére szerencsés volt, nem jelentette,
hogy gondolataiban nem foglalkozott az élet egyen-
sulyat oly sokszor felbillent6 néi nemmel. S6t éppen
ezért tudta csak igazan hideg szemmel nézni, miként,
miért billen fel annyi férfisors mindig és Ujra min-
dig a né miatt.

A ndé multja- . . 6h megvolt, de mennyire meg-
volt err6l a véleménye. Ha kimondja, leirja, vagy
plane kinyomatja, cinikusan, brutdlisan hangzott
volna ez a vélemény. Az 6 véleménye csak neki
maganak volt egészen a sulytalansagig finom és
gyengéd.

Szerinte mdltja minden nének van. Még a leg-
szepl6tlenebbnek is- Mint ahogy nincs olyan ragyo-
goéra tisztult ablak, amelynek piszkos légy neki ne
ropilt volna. A férfivagy a maga 0si, zabolatlan
szemtelenségében annal szivesebben ropil az ab-
laknak, minél tindodki6bb az-

Azt szokta volt mondani a magyar anya a tu-
data szerint ok nélkil rivd gyerekének: — Hiszen
még a légy se bantott! ... — ime, mondogatta

Felel6s szerkesztS, kiadé és tulajdonos: KERTESZ
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magaban Kanary Zoltan, a magyar gondolatvilagban
a légy ugy szerepel, mint a bantas legenyhébb for-
méja. Mint nala is, ha a n6 multjan szokott gondol-
kodni. Csakhogy 6 szerinte egy anya sem mond-
hatja el lany-gyermekének: Hiszen még a légy sem
bantott. Ki tudna, ha egy anya nem, hogy a vak-
merd férfivagy minden szoknyanak neki ropul. De
tudjak, szent orokségként, a védekezés maodjat is.
lanynevelés modja — hogy a legyek ellen tobb
réteg ablaksorral kell védekezni. No igen, mert a
légyzimmogésnek, a duruzsolo férfivagynak zenéje
megejt6. Kilondsen tavasszal, nyaron ! Akkor, amikor
a lanykezek szeretik kinyitogatni az ablakokat. De
nyiljek ki bar sorra nem is egy, de két, harom, négy
ablak, egy egészen bels§ ablaka maradjon meg ki-
nyithatatlannak De ha egy marad is, a mar kinyilt
ablakok miltat jelentenek, mert tébbé be nem csuk-
hatok- Noha annyi n6 szeretné Ujra kezdeni, egészen
szepl6tlendl, Gjra titokzatosnak lenni, végig csupa
zart ablak mogott. De hat hiaba probalja vissza-
csukni azokat. Nem engedik, olyanok, akik tudjak,
hogy azok az ablakok mar egyszer nyitva voltak,
és akiknek kajan o6romik telik abban, hogy a né
multjardl tudjon a vilag. Akik szadmon tartjdk, mikor
melyik né életében nyilt ki egy-egy ablak. Es mily
pontosan tudjak! Hogyisne, hiszen magéatél a nétél
tudjak. Mert legenda am, hogy a férfi a fecsegd, az
indiszkrét, Hiszen van koztik is elég. De tiz kozdl
nyolc borg6zds aggyal kovet el n6 ellen indiszkré-
ciét. Azonban a hamisitatlan, az igazi fecseg6 maga
a n6, mint az a hadvezér, aki azért hodit, hogy kom-
munikét adjon ki réla. Es ahogy akadt mar olyan
hadvezér, aki el6legezte maganak jelentésében a
gy6zelmet, agy a né mindig tobbet fecseg ki maga-
rél,'mint a mennyi a valésadg. Epp azért, ha egy
nének még annal is rosszabb a hire, mint kulon-
ben kijarna néki, magara vessen-

Hogy nem akad valaki, aki végre mindent
Oszintén megmondjon a néknek. Hiszen egy fegyhaz-
viselt n§ simabban térhet vissza a tarsadalomba,
mint az, aki erkolcsileg bukott el és éppen a maga
hib4jabdl. A n6 mintha csak arra sziletett volna,
hogy szivos rendszerességgel, er6nek erejével rovott
multiva tegye magéat- Nincs az a férfirészrél jott bok,
kézszoritas, csOk randevd, viszony, amivel el ne di-
csekednék. Mit hadvezér? A harctéri Hary Janos

néma és szerény ibolya a néhoz képest ... Es a
né mintegy keblére tizi, kitiintetésként, hdéditasait.

Folytatasa kovetkezik.

Olcsd butorvasar

Lanvinal Poi,,naniczkyucca 27.

Teréz-korut sarokK, Nyugotinal.
Pontos kiszolgalas. Vidékre szakszer(i csomagolas.

BELA. Kiadohivatali fénok: BARTHA ISTVAN.
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Mire van sziiksége?

A mi megbizhafé cégeink.

Asztalos Uri- és néi cipész | Mosas, festés, tisztitas Kalyhas
Széke Istvan Sztraka Rudolf Hedl Henrikné Krénn Testvérek
IV., Veres Pélné-u. 14. | L, Rrisalinakdrut 32 | 1 Mészaros.utca 9. | L, Horthy Mikl6s-ut 45.
Rosenberg Jend Ferber Jakab Nydguj Janosné Dob6 Andrés
Vlil., Dob-utca 69. VII., Miksa-utca 3. IV., Sorhaz-utca 5. IV., Havas-utca 3.
javorka ZSIgmond Pusztay Janos Hauer Ferenc Kratochwilla Ferenc

l. oszt. rendelés
VIII., Baross-utca 4.

Badogos és szereld Harisnya és keztyil Karpitos Lakatos

Hutterer és Kosa Gara Gyula

IV., Magyar-utca 42. VIII
Telefon Jozsef 152—23.

IX., Kinizsy-utca 7. VIIL, Goélya-utca 12, VII., Nefelejts-utca 50.

Gyorffy Imre Gyurita Kalmén
, Baross-utca 38. IV,, Vdéci-utca 54. IV., Molnar-utca 15.

Szauter Istvan
Vil., Nefelejts-utca 61.

Fiizokészild Paplanosmester Fehérnemii géphimz6 | Hat.eng. Villanyszereld
Ulimann J”Ozsef ’ Gobss Gabor Pusztai Palné Schrettner Ede
V1., Nagymezd-utca 2S. I., Koronaér-utca 8. V., Sziget-utca 12. VIIL., Bar‘oss-utca 5.
Telefon 171—33 Telefon : J6zsef 74-31.
Pardkakészitd, noi B “
. : 4 evie“ kalapszalon
6zv. Schubert Antalné derasfénE'a'i)egﬁ(k?k L lealantaniiis wih hOlbek Turcsanyi Istvéan
IX., Ridday-u 8. I. em. 8. Visé Markné részére IX., Bakats-tér 9.
asan YIl! l £<Ilrlall\: =l 1 (Orclyl}:alzi)ﬂ ﬂvlll .?Z.o.n.d.v.l.l.?s. IIII]I2l LA R B BN R EEEEEREENEENDEN]

% inden fanulni Csérer: Szobandvények dpolasa K 16.800 Megrendelhe((’ik a
j - Dorner : Sertéstenyésztés... ... . » 11.200 -
vagyo gazda- \yuer: Baromiihizialis > 3400 PATRIA irod. vall. és
asszonynak a Ujhelyi: Tejgazdasag di6héjban .. ... »  8.400 r
}:Zﬁvetkezy(’i szak Balazs-Winkler : Baromfibetegségek > 21.000 nyomdai r. f. kbnyv-
. il Winkler : Mesterséges csibenevelés... »

e 10-800 terjeszté osztalyatol
A0nyvek Dbeszer- winkier: Baromiitenyésziés . » 63.000 i ¥ ’

Zeséf ajanljuk: Egyéh szakkonyvekrél ingyen kﬂldunk jegyzéket. BUDAPEST, IX, Ulloi-uf 25.
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Ascher Karoly ssim

Budapest, Il, ftpostol-ucca 9.
Megrendelések 11, Kapés-utca 28. alatt is eszkdzolhet6k

Villamos Rieder Otté

villamos m(szaki intézete
fOZOk Iabasok BUDAPEST
vasalok és ’

V., IRANYI-UCCA 20.
rechaudok Telefon : Jozsef 152 37.

% Gazdasszonvok!

LEGFINOMABB 1

Nem titok tobbé, hogy a c%'u'aly SZép fehérnemﬁie |
Lessive Phénix o g
Klralykeklt ot
V4
MOSOPOr

a fehérnem(t megovja és hofehérré teszi. Ugyeljiink a ,Kiraly* védiegyre! ‘

?

Klérmentes, artalmatlan

Ezlst evOeszkOz kazetta

vitrinek, piperedobozok és 6ratokok készitésében
specialista

JAVORRA ZSIGMOND asztalos mester
BUDAPEST, IX. KINIZSY-UCCA 7.

MUvészi kiunka, (gy rajz, mint batorok utan.
Jutényos arak!

32 év 6ta kozismert.

8 Mindenitt kaphato!

Haskotok, melltartok
egészseéglgyi cikkek késziilnek

Szlatky Danielné

személyes™ vezetése mellett

Budapest, Vili., Baross ucca 66-68.

aplani, matracot

els6rend(i kivitelben készit és raktaron tart

Smarz Karoly paplanosmester
Vili., Or-u. 3. a Baross-utcai templom mellett.

Takarékos haziasszony csak a

Gazdasszonyok Lapjat

olvassa.

fisszonyoklCukornflkul

is édes, kellemes iz,
idit6 kavét lehet f6zni
az olcso és jo mindség(
kristalycukorral is kevert

DULSZIT

nevli kavékonservink-

VAS- REZBUTOROK

Rézfliggonytartok,
sodronyagybetéteket, Gsszecsukos
vasagyakat olcson széllit. Vas-,

b6l. Minden fliszeresnél
kaphato.
Kébanyai
Polgari Serf6z6 és Szent
Istvan Tapszermdlvek R. T.

Nyomatott Barcza Jozsef mdintézetében, Budapest, IV., Vaczi-utca 40.

rézbutorok- agybetétek javitasat és
festését vallalja

PROHASZKA gyaros

V1., Grof Zichy ]endé-ucca 46.
Telefon: 90-30.

Uzemvezet6: Krébesz Kalman.



